KENDRION

Delivery Note
Kendrlon Automotive {Sibiu) SRL Order No Delnote No Del.Note date:
Str. Lyon Nr, 2 ROQ-550018 Sibiu 491884 Mar 1 , 2023
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) IF:’honE

ax:

IT - ITALIEN E-Mail

Cust Ref

Qur Id At Customer 91026809

Shipment Id 720599

Delivery Date Mar 1, 2023

Delivery Terms FCA - Free Carrier

Ship Addr Piant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 540890
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Giclamini, 4 [ 89%”369@
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN , E\@SZ@]QZ 2/
AN {N

Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 7514 400.00 pcs
Schaltmagnet 550004616901 593261-*-*-
P151536-221938
Net Weight: 268707 kg KUEHNE MAGEL s
Cust. stat. nr: 85059029 ACCETTAZIONE MERC .k

Country Of Origin: RO Quantita dichiarata;

Quantita effettivas o
Tipo Imballaggia:

Quantits Imbaili; {
Pack Aid Qty Pack Aid Id Cust Pack Aid Id Conforafitd*glle schede dl'imbal 0: @/
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc Datacdatrolld ..\
Fi
1 10130IT TBA-550500 e UbYSIZs
221R0O GETRAG Kunststofipalette IT  PEDANA IN PLATICA 800x800 '
20 1004217 TBA-520880 (%_J
221RO VDA KLT 4315R IT VDA KLT 4315R
1 2074117 TBA-520922
221R0 Paletiendeckel AOB0GB - IT VDA KLT COPERCHIO A 0806 B
20 207401T TBA-501738
221R0O Tray DCT 300 1T SEPARATORE DCT300 PARCLOC
Total Net Weight [kg] 268.71
Total Gross Weight [kg] 310.31
Total Volume [m3] 0.09
Kendrion Automative {Siblu) SRL
Sir. Lyon Nr. 2 Managing Dlrector: Andra Baboc www.kendricn.com Deutsche Bank Germany
RO-550018 Sibiu UST-ID-NR. RO10949666 info-pe-siblu@kendrion.com BIC:DEUTBEHHXXX
HRB J32/5131998 BRD GSG Flifa%a Siblu (BIC: BRDEROBU) IBAN{EUR):DEQ5200700000058302200
Tel.+40 269 505 100 Elgenkapital:19655520 RON IBAN{EUR):ROB9BRDE330SV01671183300  Account:058392200 Sort Code:20070000
Faxi+40 260 505 104 EORI-NR, RO10349665 IBAN(RON);ROS5BRDEA30SV02166533300
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Reglstrul Comerjulul: J32 /513 / 1998

(CMR)

Locul desclirchni
3 Piace of delivery of tho goeds (place, cnunlryé
Liau prévu pour |z livratson-de Ja marchandigi \(Iieu. pays)

-

LU RN

CUI (CIF) : RO 10949666 R

o Cont: BRD GSG Filiala Slblu
% IBAN RON: RO85 BRDE 3305 V021 6653 3300
"g t di L & | 3 4 .
| o Somerane sy W0 L v L O 16 e ooty 4 )

Destinataire {nom, adresss, pays) % Transporteur {nom, adresse, pays)

- ~ A A LY \
N = 7 \\ t s ) m

Transportator succeslvl (nume, adres3, tara)
47 Succesive camier (name, address, country)

Transporteur successifs {nom, adresse, pays)

Locul increari foc., tara, datétif)]
4 Placeand date of taking over the goods (pface, counl?r, date)
" Ligyetdate :!e,‘a pisa en charge de la marchandisa {lieu, pays, dale}

Rubruer's incadrata cu lins groase trebule completate de transpertator

The space framed wath heavy lines must be filed In by the cardier
 Les parties encadrées ds lignes orasses delvent éire remplies

Rezeive §i observati ale transportatoriior
18 Camier's raservalion and chservations
Réserves at chservations du fransperteur

" AUTO NR.
o Documente anaxate SEMIREMORCA NR.:
C_;l 5 Documents attached
L | Documents arnaxés CONDUCATOR AUTO 1:
o
& P CONDUCATOR AUTO 2;
—
Mérct si numera Nr. da colete Mod de ambalare Natura mirfi Mumair statistic Greutata brutd, kg Cuba), m*
6 Marks and Nos T Numberof packages § Method of packing 4 Mature of the goods 10 Stabstical number 11 Gross weight, kg 12 Volume, m*
Margues et numéras Nombre de culis Mode d'emballage Nature de Ta marchandise No statistique Poids brut, kg Cubage, nv*
. \ 4o .
N
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“3
.83
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38
L
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Gl Cif Lit
Clggge \I:.Irlgt:_uer _'eﬁ?r (ADR')
La classe La chiifte La |etire
Instructinile expeditorutul Convanfli speciale
43 Sender's Instruclions 19 Special agreemenis
Instructions de l'expediteur Conventions parficulidrs
20 Pizta prin Expeditor Moreda Destinatar
To be pald by Sander Currency Consignee
Apayer par Exnéditeur Mcnnale Dastinatalre
= Pre} transportfFracht/
&3 GCarmiage changes
| 23 Piix de transport
-% %.E Sold/Balance/Solde
% oS Taxe suplimentara
oyt Supplem charges
%E 5 Suppléments it
-3 = Atte tax K
%g é 14 gsﬁuﬂcggﬂwnar%g nggi‘ﬂlr‘égucnn?:ﬁusns d'affranchissement Ot}?ar d?arges )
e [ Franca f Carriage paid { Plata la expediera Frals accessoires :
EE {1 Mon franen f Carriage forward { Plata la destinatie Total S k]
T fo B i
£ stablishe > on . e i :
§§5 Etablic & \09"96}«\ In :
29 S \‘S 23 24 Recepliamarfi | Data
J32/5! 3/1998 Plac / ~On
@N @m Marc@andlses re}u:\a\s j,'" jLe
UTOM P AR S
UT .; A Qk , .I‘ B
Semngtura 51 gtam Semndtura gi stampila fransporiatorului Semnétuta §i stamplla deE’tinéfamlui
Signature and sta Sighature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignee
Signature et timbre Signature et timbre dit transporteteur Signam:a\bt fimbre du destinataire
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